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AZIZ MUSHTARIY!

Turkologik tadqiqotlarni e’lon giladigan jurnalimizning ushbu sonida ham til, madaniyat va
mushtarak qadriyatlarimiz izlarini topasiz. Ahmad Yassaviy, Fuzuliy, Yunus Emro, Alisher Navoiy,
Abay ijodi kabi qalbga kirib, insonning dunyoqarashini o ‘stiradigan, uni rivojlantirvish va qayta
qurishni o ziga vazifa qilib olgan mushtarak qadriyatlarimizdan biri Maxtumquli Firog ‘iy ijodidir.
YUNESKO tomonidan 2024-yil tavalludining 300 yilligi deb e’lon qilinishi adabiyot ixlosmandlari,
siyosatchilar va ilmiy doiralarning yana bir bor e’tiborini Maxtumquliga qaratishga sabab bo ‘Idi.
Shuning bilan birga O ‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning 2024 -yil 19-
fevralda “Buyuk turkman shoiri va mutafakkiri Maxtumquli Firog ‘iy tavalludining 300 yilligini keng
nishonlash to ‘g risida”gi qarorini e’lon qilib, mutafakkir shoirning ijodini yana-da chuqurroq

o ‘rganishga asos yaratib berdi. Shu munosabat bilan jurnalimizning 3-sonini ta’lim hayotining
salmoqli qismini O ‘zbekistonning serhosil zaminida o ‘thazgan mutafakkir shoir xotirasiga
bag ‘ishlashga qaror qildik. Ushbu sonda “Turkman xalgining milliy g ‘ururi, shoir va uning ijodi
haqidagi masalalar, Maxtumquli adabiy maktabi, tahsil olgan madrasalar, o ‘zbek adabiyotida
tavhid, nubuvvat va badiiyat masalalari, Firog‘iy haqidagi fikrlar, ulug‘ donishmand tomonidan
sultonlarga berilgan tavsiflar, turkman tilidagi so‘z tushunchasi, frazeologik variantlar” kabi

mavzularga bag ‘ishlangan maqolalar kiritildi.
TAHRIRIYAT
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DEAR READER!

You will find traces of our language, culture and common values in this issue of our journal,
which publishes Turkological researches. One of our common values is Makhtumkuli Firaghi's work,
which penetrates into the heart, develops a person's worldview, and takes it upon himself to develop and
reconstruct it, such as the works of Ahmad Yassavi, Fuzuli, Yunus Emro, Alisher Navoi, Abay. The
declaration of the 300th anniversary of his birth by UNESCO in 2024 rised the attention of literature
lovers, politicians and scientific circles to once again focus on Makhtumkuli. At the same time, by
announcing the decision of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev on 19.02.2024
"On the wide celebration of the 300th anniversary of the birth of the great Turkmen poet and thinker
Makhtumkuli Firaghi", created the basis for a deeper study of the work of the great poet. In this regard,
our editors have decided to dedicate the 3rd issue of our magazine to the memory of the great poet who
spent a significant part of his educational life in the fertile land of Uzbekistan, as a debt and symbol of
gratitude. In this issue, "the national pride of the Turkmen people, the necessary questions about the poet
and his work, the literary school of Makhtumkuli, the madrassas where he studied, the issues of
monotheism, prophecy and artistry in Uzbek literature, thoughts about Firaghi, descriptions given by the
great sage to the sultans, word concept, phraseological variants" given in Turkman language are
included.

EDITORIAL BOARD

SEVGILI OKUYUCU!

Tiirkoloji arastirmalarini siirdiiren dergimizin bu sayisinda dilimizin, kiiltiirtimiiziin ve miigterek
degerlerimizin izlerini bulacaksiniz. Ahmet Yesevi, Yinus Emre, Ali Sir Nevdyi, Muhammed Fuzili, Abay
Kunanbayev, Toktogul Satilganov gibi génle girip, kiginin diinya gériisiinii gelistiren ve insani yeniden
insa etmeyi kendine gérev edinen miisterek degerlerimizden biri de Mahtumkulu Firdki’dir. 2024 yilinin
UNESCO tarafindan dogumunun 300. yili olarak ilan edilmesi edebiyatseverlerin, siyaset¢ilerin ve bilim
cevrelerinin dikkatinin bir kez daha Mahtumkulu’ya yéneltmesine sebep olmustur. Bununla birlikte
Ozbekistan Cumhuriyeti Cumhurbaskani Sevket Mirziyoyev 19.02.2024 tarihinde “Biiyiik Tiirkmen sairi
ve diistintirii Mahtumkulu Firdki’nin dogumunun 300. yildoniimiiniin genis ¢apta kutlanmasiyla ilgili”
kararmmi agiklamasi, miitefekkir sairin eserlerinin daha derinlemesine incelenmesi icin bir temel
olusturdu. Bu vesileyle tahrir heyetimiz bir kalem ve goniil borcu olarak dergimizin 3. sayisini, tahsil
hayatinin onemli bir kismimi Ozbekistan’in miimbit ikliminde geciren miitefekkir sairin anisina
bagislamaya karar vermistir. Bu sayida “Tiirkmen halkimin milli gururu, sair ve eserleri hakkinda
bilinmesi gereken konular, Mahtumkulu edebi mektebi, okudugu medreseler, Ozbek edebiyatinda tevhid,
niibiivvet ve bediyyat meseleleri, Firdaki’ye dair diisiinceler, biiyiik bilgenin sultanlari tasviri,
Tiirkmence 'de séz kavrami, frazeolojik varyantlar” gibi konu baslhiklarina yer verilmistir.

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YHTATEJIb!

Cnedvl Hauieeo A3bIKA, KYIbMYPbl U 00WUX YeHHOCmel bl Halloeme 8 3MOM HOMepe Haule2o
JHCYPHANA, 8 KOMOpOM nyOauKyromcs miopkoaouveckue ucciedoganus. OOHOU U3 HAWUX 0OWUX
yennocmei sensemcs meopuecmeo Maxmymxyau @Ppaeu, Komopoe npounuxaem 6 camoe cepoye,
paszeusaem Mupogo3zspeHue uenogeka u bOepem Ha cebs 3a0ayy ez20 paseumus, Kax, Hanpumep,
npoussedenus Axmaoa HAccasu, @uzyau, FOnyca mpo, Anuwepa Hasou, byxma. Obvssrenue FOHECKO
2024 200a 300-nremuem co OHA e20 podcoeHus MaxmymKyiu 3acmasuio 6HO8b 0OpaAMuUmMs SHUMAHUE
ar0bumenell 1umepamypsl, NOAUMUKOE U HAYUHBIX KPY208 HA Mulcaumens. Bumecme c mem, 06va6us
pewenue Ilpezudenma Pecnyoauku Yzbexucman llaexama Mupsuéesa om 19.02.2024 200a «O wiupoxom
npazonosanuu 300-nemus co OHA pOAHCOEHUSL BENIUKO20 MYPKMEHCK020 NOIMa u muicaumens Maxmymkynu
Dpacuy, naue nPagUMeIbCMEO CO30A10 OCHOBY Onsl 6onee 21YOOK020 U3YUEeHUs MEOPHUECmEd NOIMd-
muicaumens. B ceasu c smum Hawia pedaxyus NPUHALA pelienue noCeAmumas 3 -ii Homep Haule2o JHCypHania
RAMAMYU NOIMA-MBICIUNENS, NPOBEOULe20 3HAUUMENbHYIO Y4aCMb c8oell 00pA308aMeNbHOU JHCUSHU HA
baaeodammuou 3emne Yzbexucmaua, kaxk 0oae u cumeon brazooapwocmu. B smom Homepe oceeuyenvl
makue memvl, KAk HAYUOHAAbHAL 20POOCMb MYPKMEHCKO20 HApoOd, HeobX00uMble 60NPOCHL O NOIME U
e2o meopuecmse, 0 AumepamypHol wikoie Maxmymxyiu, meopece, 8 KOMOPLIX OH YUUICSA, BONPOCH
eouHobodcUs, npopouecmea U XxyoodcecmeeHHocmu 6 y30exckou aumepamype, muvicau o Ppazu, aa
makoice 6KIIOYEHbl ONUCAHUSL, OAHHblE GEIUKUM MYOPeyoMm CYAMAaHaM, MYPKMEHCKUU S3blK, MmaxKue

HAUMEHOB8AHUS, KAK C1080coYemanue, hpazeonocuieckue eapuaHmsly.
PEJIAKIITHOHHAA KOJUIETHH
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MAHTUMQULI HAQIDA!

Turkman mumtoz adabiyotining yetakchi shoiri Maxtumquli Firog iy (1724-1807) mutafakkir
inson sifatida sivilizatsiyamiz tarixida eng ko ‘zga ko ‘ringan namoyondalardan biridir. U Eronning
Guliston viloyatiga qarashli Gunbedkavus shahri yaqinidagi Xojigovshan qishlog ‘ida Davlatmahmad
Ozodiy oilasida tug ‘ilgan va vafotidan so ‘ng Turkmansahrodagi Oqto ‘qay qishlog ‘i magbarasida otasi
yoniga dafn etilgan. U avval ovul maktabida, so ‘ng 1753-yilda Qiziloyogdagi (Lebap viloyati Xalach
tumani) Idrisbobo, 1754-yilda Buxorodagi Ko ‘kaldosh, 1757-yilda Xivadagi Sherg ‘ozixon, Farg ‘onadagi
Andijon madrasalarida tahsil oladi. Maxtumquli yoshligida bir qancha fanlarni chuqur o ‘zlashtiradi,
shu bilan birga, zargarlik hunarini ham o ‘rganadi.

Ozarbayjon, Suriya, Eron, Afg‘oniston, Hindiston, O ‘rta Osiyo mamlakatlariga sayohatlar
giladi. Forobiy, Beruniy, Xorazmiy, Ibn Sino, Firdavsiy, Mansur Halloj, G ‘azali, Zamaxshariy, Naimiy,
Xoja Ahmad Yassaviy, Nizomiy, Jaloliddin Rumiy, Yunus Emro, Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy,
Bayram Xon, Nejep Bekpan, Ulug ‘bek kabi ko ‘plab mutafakkirlarning asarlarini o‘qib ijodlaridan
bahramand bo ‘adi, hatto Aflotun, Arastu, Xelen kabi mutafakkirlarning falsafiy qarashlari bilan ham
yaqgindan tanishadi.

XVIII asr turkman adabiyotining eng muhim namoyandalaridan biri bo ‘Igan va turkmanchaning
yozma til bo ‘lishiga asos solgan Maxtumqulining birdamlik xabarlari va sa’y-harakatlari mustaqil
Turkmaniston Respublikasining siyosiy kodlarini ochib beruvchi eng sara fikrlarni ifodalaydi. Shoirning
didaktik uslubda yozilgan she’rlarida tarqoq turkman qabilalarining birlashishi lozimligi, mustaqil
davlat barpo etish g‘oyasi, Vatanga va xalgqa muhabbat, siyosiy-ijtimoiy tanqid, falsafiy qarashlar,
axloqiy tushunchalar, so ‘fiylik ta’limotlari va nasihatlari ifodalangan.

Maxtumquli adabiy merosida o ‘zbek-turkman ellarining qon-qardoshlik tuyg ‘ulari ifodalanadi.
9 yoshidan (otasi uyidagi yig inlar ta’sirida) qo ‘shiglar to‘qiy boshlaydi. Maxtumquli she’riyati
umumturkiy mushtarak g ‘oyalar, dardlar, orzu-armonlar bilan yo ‘g ‘rilgan. Uning ma ’rifiy asarlarida,
pandu nasihatlarida umumturkiy ma’naviyat yaqqol mujassam. Shoir haqida turli geografiyvalarda
hikoya, roman, drama, ocherk, xotira va rivoyat kabi nasriy adabiy janrlardan tashqari nazm shaklidagi
asarlar, jumladan, xalqg qo ‘shiqlari, lirik va epik she’rlar ham yaratilgan.

Xorazmning serhosil iqlimida so ‘fiylik bilan o ‘sib-ulg ‘aygan Maxtumquli, shubhasiz turkman
xalqi shoirlarining ma’naviyat tabibi, siyosiy dahosi, omad yulduzidir. U bir qancha lirik she'rlar,
liroepik dostonlar, g‘azallar yozadi. Bizgacha uning 20 ming misraga yaqin she'rlari yetib kelgan.
Ularda xalq hayoti, urf-odatlari, o'sha davrdagi ijtimoiy voqealar aks etgan («Bo ‘Imasa», «Kelgayy,
«Naylayiny, «Etmasy, «Bo ‘lary, «Kechdi zamonay, «Bilinmasy kabi she’rlari).

Turkmaniston davlatini Maxtumqulisiz tasavvur qilib bo ‘Imaydi; chunki u turkman xalqining
ramzidir. Shoir ijodida asosiy o ‘rinni egallagan mavzulardan biri ham mustaqillik tushunchasidir.
Turkmanlarni bir davlat, bir bayroq ostida, bir dasturxon atrofida yig‘ilishga chaqirgan mutafakkir
“Turkmanning” nomli she’rida birlik haqidagi fikrlarini quyidagicha ifodalaydi:

Turkmanlar bog’lasa bir bo’lib belni,
Quritar Qulzumni, daryoyi Nilni,
Taka, yovmut, go ’klang, yazir, alili,
Bir davlatga xizmat etsak beshimiz.

Maxtumquli ijodini oziglantiruvchi uchta asosiy manba mavjud: Turkman xalg adabiyoti, Sharq
mumtoz adabiyoti, yunon va hind falsafasi. Uning yetti yuzga yagqin she’rlariga nazar tashlasak,
shoirning falsafa, sotsiologiya, tibbiyot, matematika, ilohiyot, musiqa, xalg adabiyoti, xalq tabobati va
zargarlik kabi ko ‘plab fan va san’at sohalaridan xabardor bo ‘Iganligi ma’lum bo ‘ladi. She’rlari tahlil
qilinsa, bir qator sohaga tegishli ilmlardan xabardor bo ‘Iganligi anglashiladi. Shu jihatdan shoirlik
sifati unga yetarli ta’rif emas. U diniy va milliy mavzularni mukammal yoritgan asarlari bilan oz
chegarasidan chiqib, mutafakkir shoir bo ‘lishga muvaffaq bo ‘ldi. Darhaqiqat, tavalludining 300 yilligi
munosabati bilan YUNESKO tomonidan 2024 -yilning “Mahtumquli Firog ‘iy yili” deb e’lon qilinishi ham
buning yana bir yorqin ifodasidir. Bu holat Turkmaniston madaniy diplomatiyasining bosh me 'mori
Maxtumquli ekanligini ko ‘rsatishi bilan ham ahamiyatlidir. Binobarin, shoirdan qolgan asarlar nafaqat
turkmanlar, balki butun insoniyat uchun noyob madaniy boylikdir. U Sharq-islom sivilizatsiyasining
Marv, Samarqgand, Xiva, Buxoro, Andijon kabi qadimiy madaniyat markazlaridan o ‘ziga meros qolgan
tarixiy bilimlar bilan voyaga yetdi va “Haq yo ‘lida yo‘l ko ‘rsatuvchisiz sayr qilib bo ‘Imaydi” deb
Turkistonning ma’naviy chiroglari bilan rishtalar o ‘rnatgan va qalbida yoqqan hikmat uchqunlari bilan
yo ‘limizni yorituvchi mash’alaga aylangan.

Mirzo Kenjabek ta’biri bilan aytganda: Maxtumquli — turkiy xalgqlarning sayroqi tili, sahroning
guli, gulning bulbuli, Hagning sodiq, oshiq va orif qulidir.
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TURK DUNYASINDA “MAHTUMKULU EKOLU” UZERINE KISA BiR
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Ozet: Gelecek nesillere kars1 en biiyiik sorumlulugumuz, insan ve ilem tasavvurumuzun
temel bilesenlerini olusturan essiz edebl mirasin etkin bir sekilde aktarilmasini saglamaktir.
Bugiinkii ve yarmnki nesillerimizin gelisimi, ge¢misimizden devraldigimiz biyik kiiltiir ve
medeniyet mirasinin daha 1yi idrak edilmesine ve sahiplenilmesine baglidir.

Bu calismada Tiirk diinyasinda Mahtumkulu Ekolii olusturma fikri etrafinda gelisen
kiiltiirel faaliyetlere kisaca deginilmistir. Tiirkmenistan sinirlarinin digina ¢ikarak egitim hayatinin
en az bes yilin1 yasadigi donemin en iyi iiniversiteleri kabul edilen Sirgazi Han, Kiikeltas ve
Andican gibi medreselerde gecirmesi elbette Mahtumkulu’nun ¢ok yonlii bir bilge olarak
yetismesinde Onem arz etmektedir.

Anahtar kelimeler: Mahtumkulu Firaki, Tiirk diinyasinda Mahtumkulu ekolii.

A BRIEF EVALUATION ON THE “MAKHTUMKULI ECOLE” IN THE TURKISH
WORLD

Abstract: Our greatest responsibility towards future generations is to ensure the effective
transmission of the unique literary heritage that forms the basic components of our vision of
humanity and the universe. The development of our current and future generations depends on
better understanding and embracing the great cultural and civilized heritage we inherited from our
past.

In this study, the cultural activities that developed around the idea of creating the
Mahtumkulu School in the Turkish world were briefly mentioned. The fact that he went beyond
the borders of Turkmenistan and spent at least five years of his educational life in madrasahs such
as Sirgazi Han, Kukaltash and Andijan, which were considered the best universities of the period
in which he lived, is of course important for Makhtumkuli to grow up as a versatile sage.

Key words: Makhtumkuli Firaghi, Makhtumkuli ecole in the Turkish world.

KPATKAS OHEHKA «IIIKOJIBI MAXTYMKYJIN» B TYPEIKOM MUPE

AnHotamusi: Hama Benuyaiiimass OTBETCTBEHHOCTh Nepea OyAyIIMMH TOKOJICHHUSIMH
3aKIr04YaeTcs B ooecrieueHUH d()PEKTUBHON Mepeaui YHHKAIBHOTO JIMTEPATYPHOTI'O HACIEIus,
KoTOpoe (OpMUPYET OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI HAIIETO BHJICHUS UYEJIOBEUeCTBA U BceneHHOM.
PasBuTre HammX HBIHEMHUX M OYIyIIUX TOKOJICHHH 3aBHCUT OT JIy4IIEro TMOHUMAaHUS H
MPHUHSITHS BETUKOTO KyJIbTYPHOTO U IIMBUIN30BAHHOTO HACIEIUS, IOCTABIIETOCS HaM OT HAIIIEero
MPOIILIOTO.

B »sTOoM wmcciienmoBaHMHM KpaTKO YIOMHHAETCS KyJIbTypHas JESITEIbHOCTh, KOTOpAs
pa3BHBaAJIaCh BOKPYT UJCH CO3JIaHUS MIKOJIBI MaXTyMKyJIy B TypeluKkoM Mupe. To, YTO OH BBIIIEI
3a npezeibl TypKMEeHUCTaHA M IPOBEN HE MEHEE IISITH JICT CBOCH 00pa30BaTeIbHOM )KU3HH B TAKUX
Mmezapece, kak Cuprasu Xan, Kykanram v AHIWKaH, CAUTABIINXCS JTYUYIIMMHA YHHUBEPCUTECTAMH
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TOTO BPEMEHH, B KOTOPOM OH >XWJ, 0€3yCIIOBHO, Ba)XHO JJIsi CTAHOBICHHUS MaxTyMKyIH Kak
Pa3HOCTOPOHHETO MyJpela.
KuarueBsble cioBa: Maxtymkynu @paru, mkojia MaxTyMKyJiu B TIOPKCKOM MUDE.

Diinyada hig bir millet yoktur ki Tiirkler kadar genis bir cografyaya yayilmasina, aralarinda idari,
siyasi sinirlar olusturulmasina ragmen bir millet olma vasfin1 devam ettirebilmis olsun.

Tiirkler, tarihte bunu basarabilmis bir millettir. Giinlimiize gelene kadar, sayisiz goégler,
biiylik istilalar gérmesine, muhtelif devletlerarasinda kalmis olmasina ragmen hangi sistemde,
hangi cografyada olursa olsun karsilastig1 kiiltiirler i¢inde eriyip yok olmamuis; bilakis o kiiltiirlerle
beslenerek daha da biiylimiistiir. Bu biiyiik aile fertleri arasina giren din, rejim, tarih, cografya vb.
sinirlar onlardaki ayni millet olma suurunu yok edememistir. Bunda siiphesiz ki Tiirk milletinin
kiiltiirel degerlerinin basinda gelen din, dil ve edebiyatin rolii biiytiktiir.

Tiirkler tarihleri boyunca farkli muhitlere yayilmislar, ancak beraberlerinde din, dil ve
edebiyatlarin1 da gotiirmiisler, bunlar1 yeni cografyalara, yeni kiiltiirlere tatbik etmislerdir. Bu
sebepledir ki, Adriyatik’ten Cin Deniz’ine kadar genis bir cografyada bir Nasreddin Hoca
fikrasina, bir Dede Korkut Boyu’na rastlamak miimkiindiir.

Tiirkmen Bilgesi Mahtumkulu EKolii Uzerine Diisiinceler

Mahtumkulu’nun siirlerinde dikkati ¢eken en onemli hususlardan birisi, siirinin dilidir.
Mahtumkulu, klasik edebiyati, 6zellikle de Nevayi’yi ¢ok iyi bilmesine ragmen, siirini Tiirkmen
diliyle ve Tirkmenlerin anlayacagi, benimseyecegi bir tarzda yazmastir.

Ozellikle halk soyleyisinden ¢ok fazla yararlanmistir. Ayrica geleneksel Tiirkmen
edebiyatinda ¢ok dnemli bir yer tutan, s6zii veciz bir sekilde anlatma, atasézlerine ve deyimlere
yer verme 6zelligi Mahtumkulu’nun siirlerinin karakteristik 6zelliklerindendir.

Meshur Tiirkolog Vambery’nin;

“Mahdumkulu Divani, Tiirkmenler arasinda, Kur’an’dan sonra en cok okunan bir eserdir.”
sozleriyle anlatmaya calistigi ‘Mahdumkulu’nu; Tiirk Milleti,1992 yilinda tanidi. Soyle ki,
bizim Tiirkmen Agasi, sevgilikardesim Selahaddin Baysal, bir giin beni aradi. ‘Hocam, elimde
Kril alfabesi ile yazili bir kitap var, bunu sana génderiyorum. Ne yaparsan yap!’dedi. Kitap geldi.
O giin de Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi Boliim Baskan
olarak gorev yapiyordum. Kitap ‘Mahdumkulu Divani’ idi. Hemen ben de bu eseri, Asistan
kardesim Himmet Biray’a;

‘Himmet! Bu eseri, Tiirkiye Tiirk¢esine hemen aktar ve Kiiltiir Bakanligi’nda basilmasini
saglayalim’ dedim. Himmet de bu gorevi acilen ve harfiyen yerine getirdi. Ve ‘Mahdumkulu
Divani’ da Kiiltiir Bakanhg yayinlar arasinda ayni yil yerini ald.

Boylece Mahdumkulu da Tiirk milleti tarafindan 1992 yilinda ilk defa taninmis oldu.

Bendeniz, bu caligmalarimiz esnasinda hem Selahhaddin Baysal’a siikranlarimi sunarken,
hem de rahmetli Dr. Himmet Biray’a Cenab-1 Hakk’tan, rahmet, magfiret ve mekaninin Cennet
olmasini niyaz ediyorum.

Bildiginiz gibi Mahtumkulu, Devlet Mehmet Azadi’nin ogludur. O, Hazar Denizi
kiyilarinda bulunan Etrek Cayi civarinda, Karri-Kale eyaletinin Giirgen sehri yoresinde Haci-
Kovsan Koyiinde (yani bugiinkii Iran Giilistan Eyaletinin Tiirkmensahra ’sinda) tahminen 1724
yilinda dogmustur. Sair, bu mensubiyetini, tayfas1 ve yurdunu; ‘Bilmeyen soranlara aydin bu
garip adimizt Ash Gerkez, yurdu Etrek, adi Mahdumkuludur’ beytiyle agiklar.

1807’1 yillarinda vefat eden Mahdumkulu, bugiinkii Iran hudular1 i¢inde kalan Etrek Cay1
kenarindaki ebedi istirahatgahinda, baba-ogul olarak yan yana beraberce ellerini Allah’a kaldirip;
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Tiirkmenler baglasa bir yere beli,

Kurutur Gulzum’u Deryay-1 Nil’i,

Teke-Yomut-Goklen-Yazir-Alili,

Bir Devlete kulluk etsek besimiz (Asirov, 2012: 503).
dortliigiiyle, ‘Teke-Yomut-Goklen-Yazir-Alili  birliginde’ Tiirkmen tayfalarinin  birlikte
hareketinin hayata geg¢irilmesi i¢in dualar ederler. Hatta bu tayfalarin beraberce yapacaklar: bir
yiirilyiisiin gdriintiisiinii gdzler dniine sererler. insaallah Rabbim bu baba-ogulun dualarmi kabul
buyurur da Tirkmenler de ‘birlik ve beraberlik’ c¢agrisinda birlesirler ve bdylece Diinya
Tiirkmenleri, dinyanin Lider Devletleri olurlar.

Mahtumkulu, ilk 6grenimini alim ve sair olan babasi Devietmehmed Azadi’den almis,
Buhara’da Kiikeltas Medresesi, Hive’de Sirgazi Medresesinde talim almigtir. Hatta yakin
zamanda ekip arkadaslarimizdan Semerkant Devlet Universitesi Tiirkoloji Arastrmalart
Ensitiisii’nde ¢alismakta olan Dr. Ogr. Gor. Emrah Yimaz’in alan arastirmalariyla
Mahtumkulu’nun Andican Medresesi’nde okudugu da tespit edildi. Bu haber gecen yil
Askabat’ta diizenlenen konferansta biiyiik bir sevingle karsilandi.

Dolayisiyla Mahtumkulu Firaki donemine gore Tiirkistan’in en biiyiik liniversitelerinde iy1
bir egitim goérmiistiir. Bu miistesna kurumlarda ozellikle ‘Arapca, Farsca ve edebi dogu
Tiirkgesi’ni 6grenmistir. Tiirkmenistan, Ozbekistan, Afganistan, Irak, Kazakistan, Iran ve
muhtemelen Anadolu’yu da dolasmis, buralarda dogunun meshur alim ve pirlerinden olan Fuzuli,
Nizdami, Nevayi, Sadi, Muhammet Harezmi, Farabi, Biruni, Ibn Sina, Kasgarli Mahmut, Omer
Hayyam, Yunus Emre, Kaygusuz Abdal, Mevlana, Haci1 Bektas Veli gibilerinin eserlerini
yakinen takip edip incelemis ve kendisini yetigtirmistir. O, hayati boyunca halkina hizmet etmis,
biitiin yetenegini, basarisini siirlerine sindirmistir. Sair her zaman vatan sevgisi hakkindaki
diisiinceleriyle yasamistir. Daha gen¢ yasta, bilgisine, takvasina hiirmeten babasi gibi “garr-i
molla- yani aksakal” lakabiyla anilmistir.

Bilindigi gibi Tiirk diinyasinin, 6zellikle de Tiirkmenlerin ortak duygularini dile getiren
Mahdumkulu; eserlerinde, ilk dnce ‘Vatan Sevgisi’ni yiiksek sesle her zaman ve zeminde dile
getirmektedir. Bu baglamda sairin su misralar1 6rnek olarak gosterilebilir:

“Giizel elim sen diye yollari asarim™

“Sabah kalkip vatan diye seni anarim.”

“Firaki vatan diye kan doker gozlerim”

Sair bir yandan bu misralarla vatan hasretini dile getirir 6te yandan ‘Vatanin hem iistii aziz,
hem de aln, Ciinkii iistiinde can, altinda ise iman var’ diyerek kutsal inancini eserlerine aksettirir.
O ayrica; ‘Karacaoglan gibi Tiirkmen mertligini, Tiirkmen yigitligini; Dedem Korkut gibi
sozlerini veciz bir sekilde anlatmakla Aksakal olusunu; Koroglu gibi Tiirkmenlerin hayatini diinya
edebiyatinda destanlastirisini, ‘Eviliyalar Ummant’ diye vasiflandirdigi Hocalarin hocast Ahmed
Yesevi ve Bahaiiddin Naksibendi gibi iyi insanla kétii insanin, mertle namerdin, giizelle cirkini
anlatigy; insanlar iyilige ve dogruluga cagirisiny; Hak dini Islam Dini’nin geregini yerine
getirmeye davet edisiyle Hz. Muhammed iimmetinin ornek goriiniimii verigi; diinyanin faniligi,
bu sebeple bu diinyaya fazla tamah edilmemesi gerektigini; zenginlerin fakir fukaray
gozetmediklerinden ve ezdiklerinden sikayetci olusu; kethiidalarin dogruyu séylemeyip, adil
karar veremeyip, adaleti yaniltmalari, kan dokiicii ve zalim idarecileri zulmetlerini; liyakatsiz
kigilerin devlet yonetimini ele almalart suretiyle milletin madden ve manen
yiikselemeyigini...vb’leri acik ve secik olarak dile getirmistir.
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Mahtumkulu’nun eserleri, ayn1 zamanda hayatin her sathasina ve zamana da 151k tutmustur.
Bu climleden olarak onun eserlerinde ortaya koydugu fikirleri, 18. ylizyildan giiniimiize degin
zamanla aynen alinmuis, atif yapilmis, isim olarak kullanilmis, adeta bir ‘Mahdumkulu mefkuresi-
Mahtumkulu Ekolii’ olarak biitiin diinyaya yayilmistir. Cilinkii onda gercek bir Tiirkmen érnegini
her zaman bulabilirsiniz. Bu sebeple Tiirkmenistan’da onun adina ‘Universiteler kurulmus,
mahalle, sokak ve baska mekanlara adi verilmistir. Hakkinda Avrupa, Afrika, Asya, Tiirkiye ve
diger pek ¢ok iilkelerde arastirmalar yapilmis ve yapilmaya da devam edilmektedir.

O; XI. asirdan XVIII. asra ve giiniimiize degin ger¢ek anlamda bir Ahmed Yesevi mensubu
ve takipgisi olarak fikirleri, mefkuresi ve eserleriye devam edegelmistir. Ciinkii ‘ Toplumun
Hocast’ olan Ahmed Yesevi i¢in ifadesi bulan agagidaki bu misralar, giinimiizde Mahtumkulu
Firaki i¢in de aynen tekraralanmakta oldugunu gérmekten mutluluk duyuyoruz. Yani Hocalarin
hocasi Ahmed Yesevi icin; Medine’de Muhammet, Tiirkistan’da Hoca Ahmet denilirken,
Mahtumkuluda; Cektigimdir kaygi-hasret, Bu ne hadis, bu ne iimmet, Tiirkistan 'da Hoca Ahmet,
Onun adi yitip gidecek mi?!... der ve XVIII. asirda adeta; ‘Mahtumkulu Universitesi’ adiyla bir
tiniversitenin kurulmasinin mesajimi verir. Boylece o bu ‘Mahtumkulu adiyla’ miitemadiyen
yasayacak ve onun ad1 asirlar 6tesinden kaybolmadan devam edecek, nitekim UNESCO’nin 2024
yilint Mahtumkulu Yili olarak ilan etmesi de siireci pekistirmistir.

Ancak meftun oldukar1 yer itibariyle baba ve ogul kendi vataninda degil, bagka illerde
bizlerden ‘hayir-hasenat ve dualar’ bekliyorlar.

Oyleyse bizler ne yapmaliy1z? Fert ve cemiyet olarak bdyle biiyiikk sahsiyetlerin miras
biraktig1 evrensel degerlere sahip ¢ikmali, onlarin ruhaniyetini mesrur etmeliyiz. Onlar1 gurbet
ellerde hiiziinlii olarak yalniz birakmamaliyiz.

Mahtumkulu’nun “Yukarida Hindistan't Arkada Tiirkmenistan't Evliyalar ummanit ol
Rumistan't gorsem” dortliigiinde ifade ettigi ‘Rumistan-Anadolu’ya olan biiylik hasretini
giderebilmek i¢in Tiirkiye’de ‘ Uluslararsi Mahtumkulu Akademisi’ kurmaliy1z.

Bizler ekip arkadaglarimizla birlikte on yil1 askin bir siiredir Tiirkmenistan Biiyiikelgilikleri,
TURKSOY ve TIKA gibi kuruluslarimizin destekleriyle Mahtumkulu arastirmalar1 noktasinda pek
cok eser telif etmeye muvaffak olduk. Hassaten Dog¢.Dr. Berdi Sariyev’in ve TUBITAK in
destegiyle Merv, Hive, Buhara, Andican ve Semerkant gibi kadim sehirlerimizde alan arastirmalari
yapan Dr. Ogr. Goér. Emrah Yilmaz'in eserleri derledikleri malzeme itibariyle son derece
kiymetlidir.

Tiirkmenlerin ruh kdkiinii beslemeye devam eden Mahtumkulu gibi essiz bir abideyi Tiirkiye
sathinda Tirk milletine tanitmaya, Kiiltiir ve Turizm Bakanligimizin destekleriyle biiyiik sairin ilk
divanini nesretmeye muvaffak olan merhum Himmet Biray’1 bu vesileyle bir kez daha rahmetle
yad ediyoruz. Ruhlari sad olsun!

Mahtumkulu, Tirkmen edebiyatinin en 6nemli simalarindan biridir. Buhara ve Hive
medreselerinde tahsilini yapmistir. Zamanina gore iyi bir egitim almis olan Mahtumkulu’nun
hayatinda seyahat énemli bir yer tutmaktadir. O, Orta Asya’y1, Azerbaycan’y, Iran’1, Afganistan’s,
Hindistan’1 gezmis ve yerli kiiltiirlerle tanis olmustur. O, Tiirkmen edebiyati klasigi Devletmehmet
Azadi’nin ogludur. Eserlerinin odak noktasini folklor ve tasavvufi motifler olusturmaktadir.

Tiirkmen folklorunu ve Tiirkmen tasavvuf inancini en iyi sekilde isleyen edebiyatcilardan
biridir. O, bir noktada Anadolu mutasavviflarindan Yunus Emre’nin de tesirinde kalan pek ¢ok
dini-tasavvufi siirler yazmistir. Bu sebeple Anadolu’da Yunus Emre ne ise, Tlirkmenistan’da da
Mahtumkulu o’dur.
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Eserlerinde kullandig1 bedii dil materyali Mahtumkulu’yu ve onun devamcilarini klasik
edebiyattan ayirip halk ve tasavvuf edebiyatina baglar ve sair bu edebiyatlarin konularin1 yeniden
isleyerek cok kiymetli eserler yaratir.

Kuskusuz Tiirkmen Tiirk¢e’sinin gelismesinde Mahtumkulu’nun 6nemli bir payr vardir.
olmustur. Bu yoniiyle o, klasik Tiirkmen edebiyatinin en biiylik sairi sayilmaktadir.

Yukaridaki agiklamalardan da anlasilacagi gibi, MahtumkuluTiirkmen edebiyatinda biiyiik
bir ekol yaratmis, edebiyatin yoniinii halka ¢evirmis dnemli bir sahsiyettir.

Bu vesile ile bendeniz de derim ki;

‘Anadolu’da analim Mahdumkulu’nu

Hepimiz candan sevelim onu

Okuyalim onun egsiz Divanini

Kuralim Mahtukmkulu Ekoliinii.

Onun admna insallah ‘Uluslararasi Tiirkiye-Tiirkmenistan Mahtumkulu Akademisi’ni
kurabilir isek, burada hem Tiirk-Tiikmen kiiltiiriinii daha da yaklastirir, hem burada bilim
diinyasinin her alaninda Yiiksek Lisans, Doktorali bilim insan1 yetistirir, hem de bdylece gergekten
yillardir 6zledigimiz ‘Mahtumkulu Ekoliinii’nii olusturmus oluruz. Bu da Tirk diinyas1 i¢in
‘birlesim’in kiiltiir basamaklari tizerinde ylikselen bagka bir tezahiirii olacaktir.

Netice

Mahtumkulu Firaki ile birlikte Tiirkmen siir anlayisi, yeserdigi sartlara has bir renk
kazanmustir. Tiirkiye Tiirkgesi’ne dil ve edebi yonden en yakin lehgelerden biri olan Tiirkmence,
oldukc¢a uzun bir siire 6nce gelisimini tamamlamis, nemli edebiyatgilar sayesinde 21. yiizyilda
da hakkettigi yeri almistir. Tiirkmenlerin ve Tiirkmen edebiyatinin bugiinlere gelmesi, kuskusuz
kolay olmamistir. Bagimsizliga kadar olan tarihi siireci bir kez daha hatirlayacak olursak, bunun
ne kadar uzun ve zor bir siire¢ oldugunu daha iyi anlayabiliriz. Bagimsizliga kadar olan donemdeki
olaylar, Tiirkmen edebiyatin1 sekil ve 6zellikle muhteva bakimindan ¢ok etkilemistir. 1991°den
sonraki edebi iiriinlerde ele alinan konularda 6nemli degisiklikler gézlenebilir. Bu, eserler ayni
zamanda bagta Tiirkmenistan’da yasayan Tirkmenler olmak iizere, diinya fiizerinde farkli
cografyalarda varligimmi siirdiiren Tiirkmen toplumlarimin diinyaya bakis agilarmin ve fikri
thtiyaglarinin da ne derece degistigini gostermektedir. Tiirkmen halklarinin ge¢misten giintimiize
fikri, sosyo-politik ve manevi yonden bir panoramasinin ¢izilmesi bakimindan edebi tirtinler biiytik
onem tasimaktadir. Bu, bize gore, edebiyatin ve edebi iirlinlerin, bir milletin bagimsizliga
yuriidiigii yolda ne derece etkili oldugunun en 6nemli gostergesidir.
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Studies;
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REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

The article is presented on 8-10 pages;

2. Article structure:

1. The text of the article should be prepared in
Times News Roman font, size 14, left: 3 cm,
right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm; in A4
format in 1.15 intervals.

2. The title of the article, surname, name and
patronymic of the author (authors) are
indicated in full and written in capital letters.

3. Position, academic title, place of work (study),
region, republic, telephone and e-mail address
of the author (authors) are indicated in full.

4. The abstract should consist of a brief content
and importance of the article, results.

5. At the beginning of each article, there should
be an annotation in Uzbek, Turkish and
English.

6. The abstract should be no more than 120-150
words.

7. At the bottom of the abstract, 7-10 keywords
should be given that illuminate the content of
the article.

8. The article should be prepared in the following
form:

a) Introduction;

b) Main part;

c¢) Results and Discussions;

d) Conclusions;

e) List of literature (References) — in alphabetical
order;

f) Citations are given in brackets in the form of
the author's surname - date of publication -
page (Muminov, 2020: 25);

g) Figures, drawings, tables, diagrams are
designated in Arabic numerals as "Figure".
Signs or pointers are placed under the figure,
in the next line, in the middle and highlighted
in bold.

3. The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the
information and evidence presented in the
article;

4. Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by
experts;

5. Articles not requested will not be published
and will not be returned to the authors;

6. Only 1 article of the author is published in 1

issue of the journal.
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Davlatimiz  tomonidan  olib

borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm- THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
fanni  rivojlantirishga  qaratilgan IN THE FOLLOWING AREAS:
siyosat, Turkiy Davlatlar
Tashkilotining Samarqandda
o‘tkazilgan sammitida ko‘zda
tutilgan 0‘zaro aloqalarni Turkic peoples;
jadal'lashtirish Ry . ishlab v'Research of the Turkic World;
chigilgan dastur va loyihalarni
amalga oshirish hamda turkologiya v’ Dialectology of Turkic languages;
sohqs 18 .Ohb .b.orilayotgan ih‘n‘iy— v’ Geopolitics of the Turkic World;
tadqiqot ishlarini muvofiglashtirish
va yoritish maqgsadida Sharof v'Folklore Studies;
Rashidov  nomidagi  Samarqgand
davlat universitetida “Turkologik
tadqiqotlar” xalgaro jurnali ta’sis Studies;
etildi. Jurnal turkiy til va shevalar,
Markaziy Osiyo turkiy xalqlari
lisoniy va adabiy aloqalari tarixi,
jjtimoiy-madaniy sohalarda amalga
oshirilayotgan ilmiy-tadqiqot
ishlarining natijalarini e’lon qilishga
mo‘ljallangan. Jurnalda muharrir
minbari, tadqiqotlar, ilmiy axborot,
taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman, yosh
tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O‘zbek, turk,
rus, ingliz va barcha turkiy tillarda
yozilgan maqolalar qabul qilinadi.

[lmiy jurnal O’zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligi huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat qarori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc)
ilmiy  darajasiga talabgorlarning
dissertatsiya  ishlari ~ yuzasidan

v'History of socio-cultural relations of the

v'Comparative Linguistics and Literary

v Literary Relations and Translation Studies.

dissertatsiyalari asosly ilmiy
natijalarini chop etish tavsiya etilgan
ilmiy nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samarqand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti
Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:
https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magqola 8-10 sahifa hajmida tagdim etiladi,

e Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida,
14 kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori
va quyi: 2 sm; 1,15 intervalda, A4 shaklida
tayyorlanishi lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi,
ismi va otaismi to‘liq holatda katta harflar
bilan yozilishi kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish
(o‘qish) joylari, viloyat, respublika, telefoni va
e-mail adresi to‘liq keltirilishi kerak.

4. Annotatsiya, maqolaning qisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida o‘zbek, turk va ingliz
tillarida annotatsiya bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki qismida maqola
mazmunini yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar
keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:
a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy qism (Main part);

c) Natijalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar  qavsda muallif
familiyasi — nashr sanasi — sahifasi
(Mo‘minov, 2020: 25) shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm»
deb arab raqamlari bilan qayd etiladi. Belgi
yoki ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda,
o‘rtada joylashtiriladi va qoraytirilgan shrift
bilan belgilanadi.

e Magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning

ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar)
mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar
tomonidan tavsiya etilgan magqolalargina
jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi
va mualliflarga qaytarilmaydi;

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJUIETEHD
MEXKAYHAPOIHOTI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOTHYECKHUE
UCCIIEAOBAHUA"

B memsx peamuzanuu mnporpamm U
MIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX AJI YCKOPEHUs
B3aUMOOTHOLIEHUH, MPEYyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBiiemMcs: B CamMapkaHjae caMMHTE
Opranmzauun Tropkckux ['ocynmapcTs, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
UCCIIEIOBATENbCKONH pabOThl, TPOBOIMMOMN
B 00J1aCTH TIOPKOJOTUU, MexnyHapo HbIN
KypHAIL, CamapkaHACKOTO
rOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa HMEHH
Hlapoda Pammposa, «Tropkomornuyeckue
HCCIIEIOBAHUS» IPOLIEII TOCYAAPCTBEHHY O
peructpamumio. JKypHai npeiHasHaueH s
myoauKanum pe3yJbTaToOB Hay4HO-
UCCJIEIOBATENIbCKMX paboT B obmacTu
TIOPKCKHUX S3BIKOB U JUAIIEKTOB, UCTOPUU
SI3BIKOBBIX M JIMTEPATyPHBIX  CBS3€H
TIOpKCKUX  HaponoB CpenHedt  Aszwum,
COITMOKYJIBTYpHOU oOmactu. EcTh Takue
pyOpHKH, Kak MOJIOJOH HCCIENA0BATEIND,
naMiaTh M Hamu roowneun. IlpuHumarorcs
CTaTbd, HANHMCAHHbIE Ha Yy30EKCKOM,
TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIUHUCKOM U BCEX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX.

HayuHnplii >XypHall Ha OCHOBaHUM
peueHus Bricien aTTECTaIlMOHHOMN

komuccuu (BAK) MunucrepcTa BbICIIETO
oOpa3oBaHusi, HAyKd W  HWHHOBAIUN
Peciy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
roaa noa HomepoMm 354/5; OH BKIIOYEH B
nepeyeHb Hay4YHBIX W3/IaHUH,
PEKOMEHTyeMBIX KaHauaaTaM Ha

MOJIyUYeHHE YYCHBIX CTENEHEeH JIOKTOpa
¢unocoduu (PhD) u nokropa Hayk (DSc) B
obmactu wucropur ©  QWIOIOTHUH IS
nyOJIMKaIMKA CBOMX HAYYHBIX PE3yJIbTATOB
10 CBOUM JICCEPTAIUSIM.
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B ’KYPHAJIE ITYBJIUKYIOTCA
CTATHMU 11O CJEAYIOIINM
HAIIPABJIEHUSM:

v' HcTopust COLUANbHO-KYJIBTYPHBIX
OTHOLIEHUH TIOPKCKUX HAPOJIOB;

v' Hcciie1oBaHust TIOPKCKOTO MHPA;
v’ JIMaJIeKTOIOr s TIOPKCKUX S3BIKOB;
v' Te0noIUTHKa TIOPKCKOTO MUPA;

v Uzyudenue (oabKIOpa;

v CpaBHUTENLHOE A3bIKO3HAHKE U
JINTEPATYPOBEICHHE;

v' JluTepaTypHbIE OTHOIIEHUS U

NEpCBOAOBCACHUC.
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KOHTAKTHBI AJIPEC:

ITouToBBIN afapec:

140104, YHuBepcuteTckuii 0ynbBap,
15, ropon Camapkann, Y30ekucras,
Hay4yHo-uccienoBaTenbCKum
UHCTUTYT Tropkonoruu npu
Camapkanackom ['ocynapcTBeHHOM
VuuBepcurere  umenu  llapoda
Pammnosa

Teaedon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

DJIeKTPOHHASA MOYTA:
turkologiya.samdu@gmail.com

Be0-caiir:
https://turkologiya.samdu.uz

TPEBOBAHUS K CTATBSIM:
K myOnukanyu npuHUMAKOTCS CTaThbu O00BEMOM
8-10 cTpanuii;
Crpykrypa cratbu:
TexcT cTaTbu 10JKEH OBITH BHIMOJIHEH MIPUPTOM
Times News Roman, pasmepom 14 mnyHKTOB,
ciesa: 3 cM, cripaBa: 1,5 cM, BBEpXy U BHU3Y: 2 CM;
C MEXCTPOYHBIM HHTepBaioM 1,15, hdopmar nucra
A4.
Ha3Banue cratbu, damuius, UMsi U OTYECTBO
aBTOPa(OB) OJKHBI OBITH HAITMCAHBI 3arJIaBHBIMU
OyKBaMH B ITOJTHOM PETUCTPE.
JIOJKHOCT®, y4eHoe 3BaHUE, MecTa
paboTsi(yueOsr), peruoH, Pecriy6nuka, TenedoH u
aZpec 3JIEKTPOHHON MOYTHI aBTOPA(OB) JIOJKHBI
OBITh YKa3aHbI IOJHOCTBIO.
AHHOTaMS JOJKHA COCTOSITh U3 KPaTKOTO
coJiep KaHus U BAXKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTaTOB.
B mawame «kaxmoil cTaThM JOJDKHA ~ OBITH
aHHOTAaIMsl Ha  y30€KCKOM, TYpeUKOM |
AHTJIMUCKOM SI3bIKaX.
AHHOTaIU J0JKHA coAepkath He 6ostee 120-150
CJIOB.
Buu3y aHHOTaMM JOKHO OBITH 7-10 KITFOUEBBIX
CJIOB, OCBEIIAIOIINX COJIEP>KaHNE CTAThH.
Cratbst 10JDKHA OBITH MOJTOTOBIICHA B BUJIE:
Berynnenue (Introduction);
OcHoBHas yacTts (Main part);
Pesynbratet  u  obcyxnaenue (Results and
Discussions);
BriBoas! (Conclusions);
Jlutepatypa (References) — B andaBuTHOM
nopsaKe
Ccpuika(CHOCKHM) MPUBOAMUTCS B CKOOKax B BHUJE
(¢amunuu aBTopa — ara myOIMKaluu — CTpaHMLA
(MymunoB, 2020: 25);
Pucynku, YepPTEKH, TaOIUIIBL, CXEMBI
HYMEPYIOTCS apaObCKUMH nudpamu u
oOo3Hayatotcsi  kak «PucyHox». 3Haku wiH
yKazaTelu pa3MemaloT IOJi pPHUCYHKOM, B
ClIeyIoUle CTpPOKe, MOCEpEUHE U BBIICISIOT
XKHUPHBIM HIpUdTOM.
ABTOp(bI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYYHYIO
000CHOBAaHHOCTh, JOCTOBEPHOCTh U IUIaruar
nH(pOpPMAIIUK U TOKA3aTEIIbCTB, IPEACTABICHHBIX
B CTaThe;
Cratbu pEeLEeH3UPYIOTCS. B KypHaJe
MyOJIMKYIOTCS TOJIBKO CTaTbU, PEKOMEH0BAHHbBIE
JKCIIePTaAMU;
HepekoMeH10BaHHBIE CTaThbH HE MyOIMKYIOTCS U
HE BO3BPAIIAIOTCS aBTOPAM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin — ~miy:

sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme

politikasinin basaril sekilde
uygulanmasina yardimci olmak DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:

Devletleri Teskilatinin zirvesinde

ongoriilen karsilikli iliskilerin v Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel

hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program 111“$kller.1.n tarihi;
ve projeleri uygulamak, bilimsel Tirk Diinyas aragtirmalari;

caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;

Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;

alaninda yurttilen arastirma calismalari
o : S Folklor ¢alismalari;

Seraf Residov admma Semerkant Devlet
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji
Arastirmalar1” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya

DN NN NI

Karsilastirmali dilbilim ve edebiyat
calismalart;

AN

Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢calismalari.

Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amaclamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, geng¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday

kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel

sonuglarini yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.
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ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adinma Semerkant Devlet
Universitesine bagh Tiirkoloji
Arastirmalar1 Enstitiisii

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;
Makale’nin yapisi:

. Makale metni Times New Roman yazi tipinde,

14 punto biiytikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik,
sag kenarindan 1,5 cm’lik, st ve alt
kenarindan 2 cm’lik bosluk birakilarak, tek
siitin  olarak, 1,15 satir araliginda, A4
boyutunda hazirlanmalidir.

Makalenin basligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve
baba adi tam olarak biiylk harflerle
yazilmalidir.

. Yazar(lar)in pozisyonu, akademik iinvani,

calistig1 (6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti,
telefon ve e-posta adresi eksiksiz olarak
verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, énemli bulgularmni
ve sonuglarini igermelidir.

. Her makalenin basinda Ozbekce, Tiirkce ve

Ingilizce 6zet bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar
kelimeye yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:
Giris (Introduction);

Ana bolim (Main part);
Sonuglar ve tartisma  (Results and
Discussions);

Sonuglar (Conclusions);

Kaynak¢a (References) alfabetik olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin
tarthi - sayfa seklinde parantez iginde
verilecektir (Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim"
olarak Arap rakamlar ile kaydedilir. Isaretler
resmin altmma, bir sonraki satira, ortaya
yerlestirilir ve koyu yazilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, giivenilirli§i ve intihalinden
yazar(lar) sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1
makalesi yer alacaktir.
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